
 	  Zitat:			  meine Element Wächter im Jahre der Teilung (10000 Jahre vor meiner Geschichte   (gibt oft 
Rückblicke) die Geschichte siedelt im Jahre 2018 n chr. an) 	

ich meinte damit die Wächter im Jahre 0 der Teilung heißen so
die Wächter im Jahre 10.000 nach der Teilung heißen ganz anders (2018 n chr,) 	  Zitat:			  
Zitat:
Den Wächter des Wassers entweder Aquos ( statt Aqua)[...]
Die Wächterin der Luft Aaeris [...]
Den Wächter des Lichtes dacht ich an Lux oder Lucis [...]
Den Wächter der Dunkelheit Tenebrae (Dunkelheit) [...]


Mein Latein ist schon lange her, aber aqua, aer, lux und tenebra sind lateinische Wörter.
Dann schreibst Du:
Zitat:
sie haben keine namen die weiter geben

Was ist dann Aquos, Aaeris etc.?	


das sind die ursprünglich  geplanten namen


 	  Zitat:			  
Zitat:
das stimmt durch aus.
Und ich würde mich auch etwas abheben weil in jeder 2ten Geschichte heißen solche Leute nach lateinischen
namen

D.h., um Dich von anderen Geschichten abzuheben, benennst Du Deine Wächter nicht nach lateinischen
Wörtern. Aber in Deinem ersten Post hast Du doch lateinische Wörter als namensgebend angeführt.
Oder heißt das, Du hast Dich in der Zeit zwischen dem ersten und dem letzten Post umentschieden, für
Vietnamesisch und Zulu?	

ich wurde durch die Argumente der anderen mit schreibenden überzeugt und verwarf die Lateinischen
Namen.


Ich hoffe ich konnte dich ein wenig entwirren.

Lesen Sie hier die komplette Diskussion zu diesem Text (PDF).
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